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Servicios publicos durante
el descanso de fin de afio y
del Ao Nuevo
<Ayuntamiento>

El Ayuntamiento, sucursal de Oyamadai, sucursal
de la Estacion de Ageo estaran cerrados desde el 28
de diciembre (dom.) hasta el 4 de enero (dom.) de
2026. Durante estos dias, se aceptaran documentos
tales como la declaracidon de matrimonio, divorcio,
nacimiento o defuncion, en la ventanilla Kyujitsu-
yakan-uketsuke / ventanilla de recepcion para los
dias festivos y fuera de horario, que esta en la
entrada norte de la municipalidad.

— Tel: 048-775-5111 / Fax: 048-775-9819
< Atencion médica nocturna de
laborables y en los dias festivos >

En el mismo dia de consulta hay que pedir cita con
el fin de prevenir enfermedades contagiosas.

» Clinica de emergencia en la noche de los dias
laborables y los festivos nacionales (Direccion:
Midorigaoka 2-1-27, Kodomo Hoken Center 3er piso)

Pediatria, Medicina interna y Cirugia: atenderan
domingos, festivos nacionales y del 30 de diciembre
(mar.) al 3 de enero (sab).

Horario de recepcion : De 9 a 11.30 horas en la
sesién matinal y de 13 a 15.30 horas de la tarde.

i Cuidado ! Este consultorio de urgencia solo
ofrece atencion médica inmediata y provisional en
casos de urgencia y emergencia, y no realiza
atencién habitual a las enfermedades cronicas ni
examenes minusiosos. En cuanto a medicamentos,
solo se administra una cantidad minima necesaria.
— Tel.048-774-2661 / Fax 048-772-1353

- Odontologia de turno en el fin de afio y Afio Nuevo
Desde el 30 de diciembre (mar.) hasta el 3 de enero
(sab.) atenderan dentistas de guardia.

Horario de atencion: De 10:00 de la mafana al
mediodia

los dias
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Kawada Shika lin
Hirose Shika lin
Morita Shika lin

048-781-2723
048-722-7227
048-773-7554
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Takumi Shika Clinic
Page Dental Clinic
Horii Shika lin

048-783-3977
048-729-6483
048-775-2155
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1 de enero (Jue )

Ageo Nishiguchi Shika  048-775-3860

ND252H

1A2H (%)
2 de enero (vier.)

Kanda Shika lin 048-775-7705
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3 de enero (sab.)

Ogawa Shika lin 048-772-3990
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* Hay posibilidad de cambio de dentistas en
guardia.
Cuando esta dudando en ir al médico, contacte con:
Consulta médica de emergencia por la IA de la
Prefectura de Saitama

https://www.saitama-aiggsoudan.com/
Linea telefénica de atencion médica
emergencia de la Prefectura de Saitama

de

Todos los dias, las 24 horas
Tel. #7119 6 Tel: 048-824-4199

Notificacion sobre el ingreso al colegio
(shougakko o chuugakko)

Si su hijo/a entra en la escuela primaria
(shougakko) o en la secundaria basica (chuugakko)
en abril de 2026 y esta registrado/a en Ageo al 1 de
enero de 2026, recibira la notificacion de ingreso al
colegio.

Escuela primaria: El nifio debe haber nacido del 2
de abril, 2019 al 1 de abril de 2020 y a cuyos padres
o tutores se les enviara por correo el aviso de
admisién. Cuando lo reciba, por favor, después de
verificar la notificacion, llene el formulario de
ingreso "Nyuugaku Todoke” y entréguelo al colegio el
dia de la reunion de admision.

Escuela secundaria: En caso de la secundaria, el
nifo debe haber nacido de 2 de abril,2013 a 1 de
abril 2014. El aviso se entrega directamente a su
hijo/a en la primaria. Cuando lo reciba, por favor,
después de verificar la notificacion, llene el
formulario de ingreso "Nyuugaku Todoke” 'y
entréguelo al colegio el dia de la reunién de
admision.

*k En los casos siguientes, pongase en contacto con
Gakumuka (7° piso de la municipalidad de Ageo)

1 No llega el aviso de admision aunque esta

registrado en Ageo

2 Aunque no esta registrado en Ageo, quiere que su

hijo asista a la escuela publica (primaria y secundaria

basica)

— Gakumu-ka (Seccén de Asuntos Escolares)
Tel.048-775-9604 / Fax 048-775-5633

Préstamo para el ingreso en el colegio

La municipalidad de Ageo otorgara un préstamo
escolar a los padres (tutores) cuyos hijos van a la
escuela secundaria superios, politécnica, universidad
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de dos anos(TANKI-DAIGAKU) y/o universidad.

* Se excluyen las academias que no estan
estipuladas por la Ley de Educacion Escolar de
Japon.

Para pedir este préstamo, los solicitantes deben
cumplir todos estos cuatro requisitos;

1) Llevar registrado mas de 1 ano en Ageo y haber
pagado todos los impuestos municipales.
2) Tener seguridad de que su hijo entra en los
colegios mencionados a partir del abril proximo.
3) Sufrir dificultades financieras para los preparativos
del ingreso.
4) Tener fiador solidario.
Para pedir préstamo: En Soumuka (7 piso de la
municipalidad del Consejo Escolar) se puede obtener
el formulario de solicitud y carta de recomendacion.
(Se puede descargarlos desde la pagina web del
Ayuntamiento.) Hay que presentar la solicitud bine
rellenada y otros documentos necesarios entre el 5
(lunes) y el 20 (martes) de enero, 2026 (excepto
sabado, domingo, y dias festivos).
— Kyoiku Soumuka (Seccién de Administracion
General de Ensefianza)
Tel. 048-775-9469 / Fax 048-776-2250

Cursos de japonés
<Aula de la AGA: tercer trimestre >

Voluntarios de japonés te ensefian idioma cara a
cara
Clase de martes

Fechas y hora : De 13 de enero a 10 de marzo, de
10 a 11:30 horas. (Descanso: 24 de febrero)

Lugar : Mitsui Kinzoku Ageo Community Center
Clase de miércoles

Fechas y hora : De 7 de enero a 11 de marzo, de 19
a 20:30 horas. (Descanso:11 y 25 de febrero)

Lugar : Ageo Fujijuken Hall

Precio: 2.000 yenes como anualidad de Ia
organizacion.

Estas clases se dirigen a las personas (estudiantes
de primaria o mas) que residan en Ageo.

Plazas disponibles: 10 personas / clase (por orden
de inscripcion)

Para apuntarse : Los interesados contactaran con la
Secretaria de la AGA y daran a conocer, por fax o
por e-mail, datos personales del participante (nombre
y apellidos, domicilio, numero de teléfono, direccién
electronica), nombre del aula a la que quiera asistir
(martes o miércoles, o ambas) y pais de origen.
—Secretaria de la AGA

Tel. 048-780-2468 / Fax 048-775-0007

office@aga-world.jp
Si no esta el personal de la AGA, contacte con
Shiminkyodosuishin-ka: Tel.048-775-4597
<Aula de japonés en Haraichi Kominkan, tercer
trimestre >
Un voluntario japonés te ensefa un japonés




Tel. 048-721-4948
Fax 048-721-4946
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practico cara a cara

Fechas y hora : Sabados del periodo de entre 17 de
enero y 14 de marzo, de 13:30 a 15:30 horas

Lugar: Haraichi Kouminkan

Destinada a: personas registradas en la ciudad de
Ageo cuyo idioma nativo no es japonés

Cuota: Gratis

Para apuntarse: Contactar con Haraichi Kouminkan
—Haraichi Kouminkan

Tel.048-721-4948 / Fax 048-721-4946

Experiencia unica: Subir al coche de
bomberos y camion de bomberos con

escalera
Se convocan a personas que quieran subir al coche
de bomberos y/o camién de bomberos con escalera
cuando se realiza un disfile de coches de bomberos
en el acto “dezomeshiki”, ceremonia tipica del Ao
Nuevo que lleva a cabo con el fin de concienciar a la
poblaciéon sobre la prevencién de incendios, en la
que se hace un desfile de coches de bomberos.
Fecha y hora: domingo, 18 de enero, de 10 al
mediodia.
Lugar: Higashi
Bomberos Higashi
Por favor, por falta de un espacio suficiente de
aparcamiento, venga en bicicleta, autobus o a pie.
Participantes: Estudiantes de primaria que vivan en
Ageo o0 en Ina y que puedan comunicarse en
japones.
Plazas disponibles: unas 20 personas por vehiculo
(Si hay muchas solicitudes, se elegiran por sorteo.)
Plazo de inscripcion: Desde las 9 de la manana del
1 de diciembre (lunes) hasta las 5 de la tarde del 19
del mismo mes (viernes). Podran obtener mas
informacion en la pagina web del Central de
Bomberos escaneando el codigo QR.
—Shobousoumu-ka (Departamento General
de Bomberos)
Tel.048-775-1500 / Fax 048-775-2230
https://www.city.ageo.lg.jp/site/shoubou/

Shoubousho / Estacion de

Aviso sobre Hello Corner
El 29 de diciembre (lunes), no estara disponible
Hello Corner porque la municipalidad cierra debido a
las vacaciones de fin de afo.
— Shimin-kyodo-suishin-ka (Seccion de Apoyo a la
Colaboracién Comunitria)
Tel. 048-775-4597 / Fax 048-775-0007

Hello Corner ofrece servicios de consulta e informaciones para los residentes extranjeros de Ageo.
Horario y lenguas disponibles : todos los lunes (excepto festivos / fin de afio y afio nuevo)9-12h inglés y espafiol / 13-16h espaniol,
chino y portuguéslLugar: Municipalidad de Ageo, Anexo No.3 (DaisanBekkan), 1er piso (Daisan Bekkan esta enfrente de la Sede

principal de la municipalidad)

*k Se acepta la consulta en vietnamita online https://www.city.ageo.lg.jp/page/hcnv.html

Consulta por teléfono : 048-775-5111 y digale a la operadora “Hello Corner onegai-shimasu”.

El boletin informartivo mensual Hello Corner News se puede leerlo en la pagina web de la ciudad de Ageo.Y si usted vive en Ageo y

lo quiere en casa, se puede mandarlo por correo. Para mas informacion, péngase en contacto con Shiminkyodosuishin-ka
(http://www.city.ageo.lg.jp/) Tel. 048-775-4597 / Fax. 048-775-0007 / s53000@city.ageo.lg.jp




